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D ritte  V erordn ung
iiber den A ufbau der V erw altung des  

G eneralgouvernem ents  
(G liederung der R egierung  
des G eneralgouvernem ents).

Vom 16. Miirz 1941.
Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des 

F iih rers  und Reichskanzlers vom 12. O ktober 
1939 (Reiclisgesetzbl. I S. 2077) verordne ich:

§ 1
(1) Die Regierung des Generalgouvernements 

ist eine einheitliche Behórde. Der Leiter dieser 
Behorde ist der  S taa tssekre tar ,  sein Stellvertreter 
der  Unterstaatssekrelar .

(2) Die Regierung ais Behorde g liedert sich in
1. das S taa tssekre tar ia t,
2. die H auptab te ilungen

a) Innere  Verwaltung,
b) F inanzen,
c) Justiiz,
d) W irtschaft,
e) E rn a h ru n g  und  Landvvirtschaft,
f) Forsten,
g) Arbeit,
h) P ropaganda ,
i) W issenschaft und  Unterricht,  
j) Bauwesen,
k) E isenbahnen,
1) Post.

T rzecie  rozp orząd zen ie
o odb udow ie A dm inistracji 

G eneralnego G ubernatorstw a  
(O rganizacja Rządu  

G eneralnego G ubernatorstw a).
Z dnia 16 m arca  1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 D ekre tu  F iih re r 'a  i K anc­
lerza Rzeszy Niemieckiej z dnia 12 października 
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 2077) rozpo­
rządzam :

§ 1
(1) Rząd Generalnego G ubernators tw a jest w ła­

dzą jednolitą .  K ierownikiem tej władzy jest Sekre­
tarz  Stanu, jego zastępcą —  Podsekre ta rz  
Stanu.

(2) Rząd jako  w ładza dzieli się na:
1. S ekre ta r ia t  Stanu,
2. Główne W ydziały

a) Spraw W ewnętrznych,
b) F inansów,
c) Sprawiedliwości,
d) Gospodarki,
e) W yżywienia i Rolnictwa,
f) Lasów,
g) Pracy,
h) Propagandy,
i) W iedzy i Nauki, 
j) Budownictwa, 
k) Kolei,
1) Poczty.
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§ 2
Das Staatssókretariat gliedert sich in
1. die Kanzlei des Generalgouverneum,
2. die Regierungskanzlei,
3. das Amt fiir Gesetzgebung,
4. das Amt fiir Preisbildung,
5. das Amt fiir Raumordnung,
6. das Personalamt,
7. das Retriebsamt,
8. die Direktion der Archive des Generalgou- 

vernements.
§ 3

(1) Die Hauptabteilungen konnen sdch in Abtei- 
lungen gliedern.

(2) Die Abteilungen konnen sich in Unterab- 
teilungen, Hauptreferate und Referate gliedern.

(3) Die bisherige Abteilung Gesundheitswesen 
und das bisherige Referat fiir Strassenverkehr 
werden Abteilungen der Hauptabteilung Innere 
Verwaltung.

(4) Die hisherige Dienststelle des Leiters des 
Baudienstes im Generalgouvernement (§ 4 Abs. 
1 der Verordnung iiber den Daudienst im Gene­
ralgouvernement vom 1. Dezember 1940 (VBiGG. I
S. 359) wird Abteilung Baudienst in der Haupt­
abteilung Innere Verwaltung.

(5) Die Bankaufsichtsstelle fiir das General- 
gouvernement, die Abteilung Treuhandstelle fiir 
das Generalgouvernement und die Abteilung De- 
visen werden Abteilungen der Hauptabteilung 
Wirtschaft.

§ 4
(1) Der Staatssekretar, der Hohere ff- und Poli- 

zeifiihrer, der Unterstaatssekretar, der Bankdiri- 
gent der Emissionsbank, der President des Ober- 
slen Rechnungsprufungsamts im Generalgouver­
nement, die Leiter der Hauptabteilungen, der Lei- 
ter der Generaldirektion der Monopole, der Be- 
fehlshaber der Ordnungspolizei und der Befehls- 
haber der Sicherheitspolizei bilden unter Vorsitz 
des Generalgouverneurs nder seines Stellvertre- 
ters die Regierung als fachliches Beratungsorgan.

(2) Alle ubrigen bisherigen Mitglieder der Re­
gierung bleiben fiir die Dauer ihrer Dienstleistung 
im Generalgouvernement Mitglieder der Regie- 
rung.

§ 5
(1) Diese Verordnung tritt am 1. April 1941 in 

Kraft.
(2) Die dieser Verordnung widersprechenden 

Vorschriften treten mit Ablauf des 31. Marz 1941 
ausser Kraft.

(3) Die zur Durchfiihrung dieser Verordnung 
notwendigen Verwaltunigsanordnungen erlasst der 
Staatssekretar der Regierung des Generalgouver- 
nements.
Krakau, den 16. Marz 1941.

Der Generalgouverneur 
F r a n k

V er o r d n u n g
iibcr die viilkische Aufteilung der evangclischen 

Kirchcngcmeinden im Generalgouvernement.
Vom 16. Marz 1941.

Auf Grand des § 5 Abs. 1 des Erlasses des 
Fiihrers und Reichskanzlers vom 12. Oktober 1939 
(Reichsgesetzbl. I S. 2077) verordne ich:

§ 2
Sekretariat Stanu dzieli się na:
1. Kancelarię Generalnego Gubernatora,
2. Kancelarię Rządu,
3. Urząd dla Ustawodawstwa,
4. Urząd dla Kształtowania Cen,
5. Urząd dla Reform Terytorialnych,
6. Urząd Personalny,
7. Urząd Administracyjny,
8. Dyrekcję Archiwów Generalnego Gubernator­

stwa.
§ 3(1) Główne Wydziały dzielić się mogą na W y­

działy.
(2) Wydziały dzielić się mogą ma Działy, Refe­

raty Główne i Referaty.
(3) Dotychczasowy Wydział Spraw Zdrowot­

nych i Referat dla Ruchu Drogowego stają się 
Wydziałami Głównego Wydziału Spraw We­
wnętrznych.

(4) Dotychczasowy Urząd Kierownika Służby 
Budowlanej w Generalnym Gubernatorstwie (§ 4 
ust. 1. rozporządzenia o służbie budowlanej w Ge­
neralnym Gubernatorstwie z dnia 1 grudnia 1940 
r., Dz. rozp. GG. I str. 359) staje się Wydziałem 
Służby Budowlanej w Głównym Wydiziale Spraw 
Wewnętrznych.

(5) Urząd Nadzoru Bankowego dla Generalnego 
Gubernatorstwa, Wydział Powierniczy dla Gene­
ralnego Gubernatorstwa i Wydział Dewiz stają się 
Wydziałami Głównego Wydziału Gospodarki.

§ 4-
(1) Sekretarz Stanu, Wyżsizy Dowódca ^ i Po­

licji, Podsekretarz Stanu, Dyrygent Banku Emi- 
syjnego, Prezydent Najwyższego Urzędu Kontroli 
Rachunkowej w Generalnym Gubernatorstwie, 
Kierownicy Głównych Wydziałów, Kierownik Ge­
neralnej Dyrekcji Monopolów, Dowódca Policji 
Porządkowej i Dowódca Policji Bezpieczeństwa 
tworzą pod przewodnictwem Generalnego Guber­
natora  lub jego zastępcy Rząd jako fachowy organ 
doradczy.

(2) Wszyscy pozostali dotychczasowi członkowie 
Rządu pozostają członkami Rządu na czas trwania 
ich isiłużby w Generalnym Gubernatorstwie.

§ 5
(1) Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 

z diniem 1 kwietnia 1941 r.
(2) Sprzeczne iz rozporządzeniem niniejszym 

przepisy tracą moc z upływem dnia 31 marca 
1941 r.

(3) Zarządzenia administracyjne, potrzebne do 
wykonania niniejszego rozporządzenia, wydaje 
Sekretarz Stanu Rządu Generalnego1 Guberna­
torstwa.
Krakau (Kraków), dnia 16 m arca  1941 r.

Generalny Gubernator 
F r a n k

R o z p o r z ą d z e n ie
o podziale narodowościowym ewangelickich gmin 

kościelnych w Generalnym Gubernatorstwie.
Z dnia 16 marca 1941 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu F iihrer 'a  i Kanc­
lerza Rzeszy Niemieckiej z dnia 12 października 
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 20771 rozpo­
rządzam:
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§ 1
(1) Die volkisch gemischten evangelischen 

K irchengem einden  w erden  aufgelost.
(2) An ihre Stelle tre ten  deutsche und  nicht- 

deutsche K irchengemeinden. Sie sind Rechtsnach- 
fo lger der  aufgelosten K irchengemeinden.

(3) Den deutschen Kirchengem einden ko n n en  
n u r  Reichsdeutsche und  deutsche Volkszugehorige 
angehóren.

§ 2
Die Rechtsverhaltnisse der  neugebildeten K ir­

chengem einden  regeln sich nach  dem bisher  gel- 
tenden  staatlichen und k irchlichen Recht, soweit 
es n icht im  W idersp rueh  zu dieser V erordnung 
s-teht.

§ 3
Zwischen, den neugebildeten deutschen und  

n ich tdeutschen  K irchengem einden ha t  eine Ver- 
m ogensause inandersetzung  stattzufinden.

§ 4
(1) Die Regierung des Generailgouvernements 

(Abteilung Innere  Verwaltung) e rnenn t fu r  die 
deutschen und  n ich tdeutschen  Kirchengemeinden 
Bev'Ollmachtigte, die die Vermogensauseinander- 
setzung nach R ichtlinien der  Regierung des Ge- 
nera lgouvernem ents  (Abteilung Innere  Verwal­
tung) durchfiih ren .

(2) Die B e v oil tan a ch t igte n, ver tre ten  die deut­
schen und  n ich tdeu tschen  K irchengem einden in 
alien vermogensrechtlic lien Angelegenheiten bis 
zu r  Beendigung der  Vermogen&auseinandersetzung. 
Sie sind ermachtigt,  Rechtsgeschafte aller Art, die 
zur  D urchfi ih rung  der  A useinandersetzung erfor- 
dei'lich sind, abzuschliessen.

§ 5 ..K om m t eine E inigung iiber die Auseinander- 
setzung des Vermogens der K irchengem einden 
n ich t  zustande, so entscheidet die Regierung des 
Gcneralgouvernem ents (Abteilung Innere  Verwal­
tung) oder in ih rem  Auftrag  der  Distrik tschef 
u n te r  Ausschluss des Rechlsweges endgiiltig.

§ 6
Diese V erordnung tritt  m it  dem Tage ih re r  

Verkiindung in Kraft.
K rakau , den 16. Marz 1941.

Der Generalgouvcrneur 
F r a n k

§ 1
(1) Narodowościowo mieszane ewangelickie 

gm iny  kościelne rozwiązuje się.
(2) Na ich miejsce w chodzą niemieckie i nie- 

n iemieckie gminy kościelne, k tó re  są p raw nym i 
nas tępcam i gmin kościelnych.

(3) Do niemieckich gmin kościelnych należeć 
mogą tylko obyw ate le  niemieccy i przynależni do 
N arodu  Niemieckiego.

§ 2
Stosunki p raw n e  now outw orzonych  gmin k o ­

ścielnych regulu ją  się według dotychczas obowią­
zującego' p raw a państwowego i kościelnego, o ile 
nie jest ono sprzeczne z rozporządzeniem  n in ie j­
szym.

§ 3
Między now outw orzonym i niemieckim i oraz 

inieniemieckimi gminam i kościelnymi w inno  n a ­
stąpić rozliczenie majątkowe.

§ 4
(1) Rząd Generalnego G ubernatorstwa (Wydział 

Spraw  W ewnętrznych) m ianu je  pełnomocników 
dla niemieckich i nieniemieckich gmin kościel­
nych, k tórzy  przeprow adzają  rozliczenie m a ją t ­
kowe według wytycznych Rządu Generalnego Gu­
berna to rs tw a  (Wydział Spraw  Wewnętrznych).

(2) Pełnomocnicy zastępują niemieckie i nienie- 
mieckie gminy kościelne we wszystkich sp raw ach  
m a ją tkow ych  aż do ukończenia 'rozliczenia m a ją t ­
kowego. Są oni upoważnieni do dokonyw ania  
czynności p raw nych  wszelkiego rodzaju, k tóre  są 
wym agane do p rzeprow adzenia  rozliczenia.

§ 5
Jeżeli nie dojdzie do zgody co do rozliczenia 

m a ją tk u  gmin kościelnych, to rozstrzyga Rząd 
Generalnego G ubernatorstwa (Wydział Spraw  W e­
w nętrznych) lub z jego polecenia Szef Okręgu 
ostatecznie z wykluczeniem drogi prawa.

§ 6
Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 

z dniem  ogłoszenia.

K ra k au  (Kraków), dnia 16 m a rc a  1941 r.

Generalny Gubernator 
F r a n k

Z w e ite  V ero rd n u n g
iiber die M eldepflicht polnischer Offiziere.

Vom 16. Marz 1941.
Auf Grund  diesi § 5 Abs. 1 des  Erlasses des 

F u h re rs  und  Reichskanzlers vom 12. Oktobcr 
1939 ' (Reichsgcsetzbl. I S. 2077) verordne ich:

§ 1
(1) D er  Meldepflicht nach  § 1 Abs. 1 der  Ver­

o rdnung  iiber die Meldepflicht polnischer Offi- 
ziere vom 31. Ju li  1940 (VB1GG. I S. 235) unter- 
liegen auch  alle Offiziere, pensionierten  Offiziere, 
Reserveoffiziere u n d  Offiziere des Landisturms des 
ehem aligen poln ischen  Heeres, die nach dem 30. 
August 1940 ins Generalgouve'mement gelangt 
sind. Die Meldung h a t  bis zum  15. April 1941 zu 
erfolgen.

D ru g ie  r o z p o r z ą d z e n ie
o obowiązku m eldowania się oficerów polskich.

Z dnia  16 m arca  1941 r.
Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu  F i ih re r ‘a i Kanc­

lerza Rzeszy Niemieckiej z dnia 12 października
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I  str. 2077) rozpo­
rządzam:

§ 1
(1) Obowiązkowi m eldow ania  się w myśl § 1 

ust. 1 rozporządzenia  o obowiązku m eldowania się 
oficerów polskich z dnia 31 lipca 1940 r. (Dz. 
rozp. GGP. I str. 235) podlegają również wszyscy 
oficerowie, oficerowie em erytowani,  oficerowie 
rezerwy oraz oficerowie pospolitego ruszenia by ­
łych wojsk polskich, k tórzy  po dniu  30 sierpnia
1940 r. przybyli do Generalnego' Gubernatorstwa. 
Meldowanie się winno być uskutecznione do dnia 
15 kw ie tn ia  1941 r,
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(2) Offiziere des Lamdsturms des ehemaligen 
poln ischen  Heeres, die sich bereits  vor  dem 30. 
August 1940 im G eneralgouvernem ent aufgehalten  
haben, haben  sich bis zum 15. April 1941 bei dem 
fiir ih ren  W ohnsitz  zustandigen K re ishaup tm ann  
(Stad thaup tm ann)  zu m  el den.

§ 2(1) Offiziere, pensionierte  Offiziere, Reserveoffi- 
ziere und  Offiziere des L ands tu rm s  des ehem ali­
gen polnischen Heeres, die kiinftig in das Gene- 
ra lgouvernem ent einreisen, haben  sich b innen  
e iner  W oche  nach Oberschre itung  der  Grenze bei 
d em  fur  ih ren  A ufen lha ltsort zustandigen Kreis- 
h a u p lm a n n  (Stad thauptm ann) zu  melden. Dies gilt 
auch  dann, w enn  sie voriibergehend aus der  deut- 
schen Kriegsgefangenschaft in  dast Generalgou­
vernem ent entlassen sind.

(2) Offiziere, pension ierte  Offiziere, Reserve- 
offiziere und Offiziere des L ands tu rm s  des ehem a­
ligen poln ischen  Heeres, die ihren  W ohnsitz  in- 
n e rh a lb  des Generalgouvernem ents wechseln, h a ­
ben  sich bei dem zustandigen  K re ishaup tm ann  
(S tad thauptm ann)  ordnungsgem ass abzum elden 
und  innerha lb  einer W oche bei dem fiir den neuen 
W ohnsitz  zus tandigen K re ishaup tm ann  (Stadt­
h au p tm an n )  anzumelden.

§ 3
§ 1 Abs. 2 d e r  V erordnung  iiber die Melde- 

p flich t poln ischer  Offiziere vom 31. Ju li  1940 
f indet Anwendung.

§ 4
(1) W e r  der Meldepflicht nach  den §§ 1 u n d  2 

n ich t  nachkom m t,  w ird  mit dem Tode bestraft.
(2) In gleicher Weise wird bestraft,  w er Perso- 

nen  verborgen halt, die nach  den §§ 1 und  2 mel- 
depflichtig  sind und  ih re r  Meldepflicht n icht nach- 
gekom m en sind. 1st die T at von einem nahen  An- 
gehórigen begangen, so k a n n  auf  Zuchthaus er- 
k a n n t  werden.

(3) Zur A burteilung ist das S ondergerich t zu- 
standig.
K rakau ,  den 16. Miirz 1941.

Der Generalgouverneur 
F r a n k

B erich tigu n g .
In der  V erordnung  vom 20. F e b ru a r  1941 

(VB1GG. S. 54) zur  A nderung  der  V erordnung 
vom  13. April 1940 zum Schutze des W aldes und 
W ildes im G eneralgouvernem ent miisssen im Art. 1 
§ 5 die E ingangsworle  richtig lauten:

„Der § 9 e rha l t  folgende Fassung".
K rakau , den 10. Marz 1941.

Der Leiter der Abteilung Gcsetzgebung 
in  der Regierung des Generalgouvernements 

Dr. W  e h

(2) Oficerowie pospolitego ruszenia byłych 
w ojsk  polskich, k tó rzy  już przed dniem 30 s ie rp ­
nia 1940 r. przebywali w Generalnym G ubernato r­
stwie, winni zam eldow ać się do dnia 15 kw ietn ia  
1941 r. u właściwego dla ich m iejsca zam ieszka­
n ia  S tarosty  Powiatowego (Miejskiego).

§ 2 .(1) Oficerowie, oficerowie em erytow ani,  ofice­
rowie rezerwy oraz oficerowie pospolitego rusze- 
nia byłych wojsk polskich, k tórzy  w przyszłości 
p rzybędą do Generalnego G ubernatorstwa, w inni 
się w ciągu tygodnia po przekroczeniu  granicy 
zam eldow ać u właściwego dla ich miejsca poby tu  
S tarosty  Powiatowego (Miejskiego). Obowiązuje to 
również wtedy, gdy zostali przejściowo z niewoli 
n iemieckiej do Generalnego G ubernato rs tw a zwol­
nieni.

(2) Oficerowie, o ficerow ie em erytow ani, ofice­
rowie rezerwy oraz oficerowie pospolitego rusze­
nia byłych wojsk  polskich, k tórzy  w obrębie Ge­
nera lnego  G ubernatorstw a zm ien ia ją  swe m ie jsce  
zam ieszkania, winni się u właściwego S tarosty  P o­
wiatowego (Miejskiego) praw idłow o odm eldow ać 
i w ciągu tygodnia u właściwego dla nowego m ie j­
sca zam ieszkania  S tarosty  Powiatowego (Miejskie­
go) zameldować.

§ 3
§ 1 ust. 2 rozporządzenia  o obowiązku m eldo­

w ania się oficerów polskich z dnia 31 lipca 1941 r.. 
m a  zastosowanie.

§ 4
(1) Kto swego obowiązku m eldow ania  się  

w myśl §§ 1 i 2 nie spełni, podlega karze  śmierci.
(2) Tej samej karze  podlega, kto uk ry w a  osoby, 

k tó re  w myśl §§ 1 i 2 obowiązane są do m eldow a­
nia się i swego obowiązku m eldow ania  się nie- 
spełniły. W  razie popełnienia czynu przez b liskie­
go krewnego, orzec m ożna k a rę  ciężkiego wię­
zienia.

(3) Do zaw y ro k o w an ia  właściwy jest Sąd Spe­
cjalny.

K ra k au  (Kraków), dn ia  16 m arca  1941 r.

Generalny Gubernator 
F r a n k

S p rostow an ie .
W  rozporządzeniu  z dnia 20 lutego 1941 r. (Dz_ 

Rozp. GG. str. 54) w spraw ie zm iany rozpo rzą­
dzenia z dn ia  13 kw ietn ia  1940 r. celem och ro n y  
lasów i zw ierzyny w Generalnym  G ubernatorstw ie  
pow inny  w art.  1 § 5 słowa wstępne brzmieć:

„§ 9 o trzym uje  nas tępu jące  brzm ien ie :“ . 
K ra k au  (Kra.ków), dnia 10 m a rc a  1941 r.

K ierownik W ydziału Ustawodawstwa  
w Rządzie Generalnego Gubernatorstwa 

Dr. W  e h

H e r a u s g e g e b e n  v o n  de l  A b te ilu n g  G e s e lz g e h u n g  in d e r  R e g ie r u n g  d e s  G e n e r a lg o u v e r n e m e n ts ,  K rak au  20 , A u ss e n r in g 4 ti  (R e g ie r u n g s -  
g e b d u d e ) .  D r u c k : Z e itu n g s v e i  lag  K ra k a u -W a r sc h a u  G. m . b. H. K ia k a u , P o s t s t r a s s e  1. D a s  V e r o r d n u n g sb la tt  e r sc h e in t  n a ch  B ed a rf. D er  
B e z u g s p r e is  b e trk g t h a lb ja h r lich  Z lo ty  2 8 ,S0 (H M  14,401 e in s c h l ie s s iic b  V e r s a n d k o s t e n ; E in z e ln u m m e in  w e r d e n  n a eh  d em  U m fa n g  b e-  
r e c h n e l,  und  z w a r  d e r  8 s e it ig e  B o g e n  zu  Z lo ty  0 ,00  (RM 0,80). D ie A u s l ie f e r u n g  e r fo lg t ftlr  d a s  G e n e r a lp o u v e m e m e n l  u n d  ftlr d a s  d eu tsc .h e  
R e ic h s g e b ie t  d u tc h  d ie  A u s l ie f e r u n g s s te l le  ftlr d a s  V e r o r d n u n g sb la t t ,  h r a k a u  1, P o s t s c h l ie s s fa c h  110. B e z ie h e r  im G e n e r a lg o u v e r n e m e n t  
k iin n e n  d e n  B e z u g s p r e is  au t d a s  P o s t sc h e c k k o n to  W a r sch a u  Nr. 400, B e z ie h e r  im d e u ls c h e n  R e ic h s g e b ie l  a u f  d a s  P o s t s c h e e k k o n lo  B er lin  
Nr. 41 800 e in z a h te n . Ftlr d ie  A u s le g u n g  d er  V e r o r d n u n g e n  u nd  R e k a n n lm a c h u n g e n  ist  d e r  d e u t s c h e  T ex t m a ss g e h e n d . Z it ie r w e is e :  VBIG G . 
W y d a w a n y  p rzez  W y d z ia ł U s ta w o d a w s tw a  w  R zą d z ie  G e n e r a ln e g o  G u h e r n a lo r s lw a , K rak au  (K r a k ó w ) 20, A u ss e n r in g  40 (g m a c h  
r z ą d o w y ) . D r u k :  Z e i lu n g s v e r la r  K rak au W a r s c h a u . S p ó łk a  z o g i .  o d p . K ia k a u  (K r a k ó w ), P o s t s t r a s s e  1. D z ie n n ik  R o z p o r z ą d z e ń
w y c h o d z i w e d le  p o tr ze b y . P r e n u m e ia la  w y n o s i  p ó łr o c z n ie  z ło ty c h  28 ,80  (RM . 14,40) łą c z n ie  z k o sz ta m i p r z e sy łk i:  cent; p o je d y n ­
c z e g o  e g z e m p la iz a  o b lic z a  s ię  w e d łu g  o b ję to ś c i,  liczą c  za 8  s tr o n  z ło ty c h  0,(i0 (RM . 0 ,3 0 ). W y d a w a n ie  d la G e n e r a ln e g o  G u b e r n a to r s tw a  
i d la  o b s z a iu  R z e sz y  n a s tę p u ie  p rzez  urząd  w y d a w n ic z y  D z ie n n ik a  R o z p o r z ą d z e ń , K rak au (K r a k ó w ) 1, s k r y tk a  p o c z to w a  110. A b o n e n c i  
G e n e r a ln e e o  G u b e r n a to r s tw a  w p ła c ić  m o g ą  c e n ę  p r e n u m e ia ty  na p o c z to w e  k o n lo  c z e k o w e  W a r sch a u  (W a r s z a w a )  Nr. 400, a b o n e n c i  
z  o b sz a r u  R z e s z y  na p o c z to w e  k o n to  c z e k o w e  B e r lin  Nr. 41 800. Dla in te r p r e ta c ji r o z p o r z ą d z e ń  i o b w ie s z c z e ń  m ia r o d a jn y  jes t  t e k s t

n ie m ie c k i.  S k r ó t : D z. R o zp . G G.


